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ВСТУП
Цей стандарт установлює види бібліографічних посилань, правила та особливості їхнього скла

дання й розміщування у документах.
Бібліографічне посилання, що є частиною довідкового апарата документа, наводять у формі 

бібліографічного запису.
Бібліографічні відомості про цитовані або згадувані в тексті документи на будь-яких носіях інфор

мації, що є об’єктами бібліографічного посилання, мають бути достатніми для їхньої загальної харак
теристики, ідентифікування та пошуку.

У стандарті окремо подано особливості складання бібліографічних посилань на електронні ресурси 
та архівні документи.

Приклади, що наведено в тексті стандарту, є умовними.

ДСТУ 8302:2015

IV



ДСТУ 8302:2015

НАЦІОНАЛЬНИЙ СТАНДАРТ УКРАЇНИ

ІНФОРМАЦІЯ ТА ДОКУМЕНТАЦІЯ
БІБЛІОГРАФІЧНЕ ПОСИЛАННЯ

Загальні положення та правила складання

ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ

БИБЛИОГРАФИЧЕСКАЯ ССЫЛКА
Общие положения и правила составления

INFORMATION AND DOCUMENTATION

BIBLIOGRAPHIC REFERENCE
General principles and rules of composition

Чинний від 2 0 1 6 -0 7 -0 1

1 СФЕРА ЗАСТОСУВАННЯ
1.1 Цей стандарт установлює основні види бібліографічних посилань, загальні положення щодо 

їхнього складу й структури, а також правила складання та розміщування в документах (виданнях, де
понованих документах тощо).

1.2 Стандарт поширюється на бібліографічні посилання в опублікованих і неопублікованих доку
ментах незалежно від носія інформації.

1.3 Стандарт призначено авторам творів, видавцям, фахівцям редакцій засобів масової інформації, 
інформаційних центрів тощо.

2 НОРМАТИВНІ ПОСИЛАННЯ
У цьому стандарті є посилання на такі нормативні документи:
ДСТУ 2732:2004 Діловодство й архівна справа. Терміни та визначення понять 
ДСТУ 3017:2015 Інформація та документація. Видання. Основні види. Терміни та визначення понять 
ДСТУ 3582:2013 Інформація та документація. Бібліографічний опис. Скорочення слів і словоспо

лучень в українській мові. Загальні вимоги та правила (ISO 4:1984, NEQ; ISO 832:1994, NEQ)
ДСТУ 6095:2009 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Правила ско

рочення заголовків і слів у заголовках публікацій (ГОСТ 7.88-2003, MOD)
ДСТУ 7093:2009 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Бібліографічний 

запис. Скорочення слів і словосполук, поданих іноземними європейськими мовами (ГОСТ 7.11-2004, MOD; 
ISO 832:1994, MOD)

ДСТУ 7157:2010 Інформація та документація. Видання електронні. Основні види та вихідні відомості 
ДСТУ ГОСТ 7.1:2006 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Бібліо

графічний запис. Бібліографічний опис. Загальні вимоги та правила складання (ГОСТ 7.1-2003, IDT) 
ДСТУ ГОСТ 7.80:2007 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Бібліогра

фічний запис. Бібліографічний опис. Заголовок. Загальні вимоги та правила складання (ГОСТ 7.80-2000, IDT)

Видання офіційне
1



ДСТУ 8302:2015

ГОСТ 7.0-84 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библио
графическая деятельность. Основные термины и определения (Система стандартів з інформації, бібліо
течної та видавничої справи. Бібліографічна діяльність. Основні терміни та визначення)

ГОСТ 7.12-93 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библио
графическая запись. Сокращение слов на русском языке. Общие требования и правила (Система стан
дартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. Бібліографічний запис. Скорочення слів ро
сійською мовою. Загальні вимоги та правила).

3 ТЕРМІНИ ТА ВИЗНАЧЕННЯ ПОНЯТЬ
У тексті стандарту використано терміни, які встановлено в ДСТУ 2732, ДСТУ 3017, ГОСТ 7.0 та 

наведені в ДСТУ 7157 і ДСТУ ГОСТ 7.80, а також вжито зазначені нижче терміни та визначення озна
чених ними понять:

3.1 бібл іограф ічне посилання
Сукупність бібліографічних відомостей про цитований, розглядуваний або згадуваний у тексті до

кумента інший документ, що є необхідними й достатніми для його загальної характеристики, ідентифі
кування та пошуку

3.2 об ’єкт б ібл іограф ічного посилання
Усі види опублікованих і неопублікованих документів, їхні окремі складники або групи документів 

на будь-яких носіях інформації

3.3 знак виноски
Умовна позначка у вигляді арабських цифр (порядкових номерів), літер чи астериска (зірочки), що 

використовують для пов’язування підрядкових і позатекстових бібліографічних посилань з частиною 
основного тексту документа

3.4 електронний ресурс віддаленого доступу
Електронний ресурс, що має електронну адресу, потенційно доступний через глобальні телеко

мунікаційні мережі (зокрема Інтернет) необмеженому колу користувачів

3.5 електронний ресурс локального  доступу
Електронний ресурс, що має вихідні відомості, розміщений на електронному носієві, призначено

му для використання в режимі прямого доступу.

4 ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
4.1 Бібліографічне посилання призначено для ідентифікування, загальної характеристики та по

шуку документа, що є об’єктом бібліографічного посилання (далі — об’єкт посилання).

4.2 Об’єктами посилання можуть бути всі види опублікованих чи неопублікованих документів або 
їхні складники на будь-яких носіях інформації (зокрема в телекомунікаційних мережах).

4.3 Види бібліографічних посилань, правила та особливості їхнього складання й подання в доку
менті наведено в розділах 5—8.

4.4 Елементи бібліографічного запису (заголовок і бібліографічний опис) та знаки пунктуації 
в бібліографічному посиланні, незалежно від його призначення та виду, подають згідно з ДСТУ ГОСТ 7.80 
і ДСТУ ГОСТ 7.1 з урахуванням таких особливостей:

— у заголовку бібліографічного запису подають відомості про одного, двох чи трьох авторів, при 
цьому імена цих авторів у бібліографічному описі у відомостях про відповідальність (за навскісною рис
кою) не повторюють;

—  за потреби у заголовку бібліографічного запису позатекстового посилання можна зазначати 
більше ніж три імені авторів;

— замість знака «крапка й тире» («. — »), який розділяє зони бібліографічного опису, в бібліографіч
ному посиланні рекомендовано застосовувати знак «крапка» (при цьому в межах одного документа за
стосування в бібліографічних посиланнях розділових знаків уніфіковують);
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— відомості, запозичені не з титульної сторінки документа, дозволено не брати у квадратні дужки;
—  після назви дозволено не зазначати загального позначення матеріалу («Текст», «Електронний 

ресурс», «Карти», «Ноти» тощо — перелік згідно з ДСТУ ГОСТ 7.1);
—  у складі вихідних даних дозволено не подавати найменування (ім’я) видавця;
—  у складі відомостей про фізичну характеристику документа можна зазначати або його загаль

ний обсяг (наприклад: 285 с.), або номер сторінки, на якій подано об’єкт посилання (наприклад: С. 19);
—  дозволено не наводити відомостей про серію та Міжнародний стандартний номер (ISBN, ISMN, 

ISSN).

4.5 В усіх елементах бібліографічного опису (за винятком основної назви документа й відомос
тей, що належать до назви та містять одне слово) дозволено скорочувати окремі слова та словоспо
лучення згідно з ДСТУ 3582, ДСТУ 6095, ДСТУ 7093, ГОСТ 7.12.

4.6 Якщо текст цитовано не за першоджерелом, то на початку підрядкового бібліографічного по
силання наводять пояснювальні слова: «Наведено за:», «Цит. за:» («Цитовано за») і зазначають дже
рело, з якого запозичено текст.

Приклад
Підрядкове посилання

*Цит. за: Грушевський М. С. Історія України — Руси. Київ, 1995. Т  2. С. 72.

4.7 Підрядкові та позатекстові бібліографічні посилання пов’язують із текстом документа за до
помогою знаків виноски: арабських цифр, літер, астериска (зірочки).

4.8 Відомості про згадуваний документ, опублікований іншою мовою, у бібліографічних посилан
нях наводять мовою оригіналу.

4.9 У внутрішньотекстовому та підрядковому бібліографічному посиланнях на складник докумен
та (наприклад, статтю з журналу, збірника) дозволено зазначати бібліографічні відомості тільки про 
ідентифікувальний документ і номер сторінки — за наявності в його тексті відомостей про автора (якщо 
він є) та назву.

Приклад
У тексті:

У статті Добровольської В. «Діяльність органів управління культурою як об’єкт керування до
кументацією» подано таке визначення: ... 1.

У підрядковому посиланні:
1 Вісник Книжкової палати. 2012. № 4. С. 18—20.

4.9.1 У бібліографічних посиланнях на складник документа у формі аналітичного бібліографічного 
опису розділовий знак «дві навскісні риски» («//») можна замінювати крапкою, а відомості про доку
мент (його назву), в якому розміщено складник, виділяти шрифтом (наприклад, курсивом).

Приклад
Підрядкове посилання

4 Національна доктрина розвитку освіти: затв. Указом Президента України від 17 квіт. 2002 р.
№ 347. Освіта. 2002. 24 квіт. С. 2—4.

5 ВИДИ БІБЛІОГРАФІЧНИХ ПОСИЛАНЬ ТА ПРАВИЛА 
ЇХНЬОГО СКЛАДАННЯ

5.1 Бібліографічні посилання розрізняють залежно від складу елементів бібліографічного запису, 
місця розташування в документі, повторності наведення та вмісту бібліографічних записів.

5.1.1 За складом елементів бібліографічного запису розрізняють повне та коротке бібліографічне 
посилання.

5.1.1.1 Повне бібліографічне посилання містить усі обов’язкові елементи, що використовують для 
загальної характеристики, ідентифікування й пошуку об’єкта посилання.

5.1.1.2 Коротке бібліографічне посилання містить частину обов’язкових елементів, які використо
вують тільки для пошуку об’єкта посилання.
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5.1.2 За місцем розташування в документі розрізняють такі бібліографічні посилання (відповідно 
до 5.2, 5.3, 5.4):

—  внутрішньотекстове;
—  підрядкове;
— позатекстове.
5.1.3 За повторністю наведення посилань на один і той самий об’єкт розрізняють первинне та по

вторне бібліографічне посилання (відповідно до 5.5).
5.1.4 За вмістом бібліографічних записів може бути комплексне бібліографічне посилання (відпо

відно до розділу 6).

5.2 Внутрішньотекстове бібліограф ічне посилання
5.2.1 Внутрішньотекстове бібліографічне посилання застосовують, якщо значну частину відомо

стей про об’єкт посилання внесено до тексту документа.
Внутрішньотекстове бібліографічне посилання використовують для зручнішого читання тексту, 

кращого його сприйняття та заощадження місця у невеликих за обсягом документах.
5.2.1.1 Внутрішньотекстове бібліографічне посилання розміщують безпосередньо в тексті документа.
5.2.2 Внутрішньотекстове бібліографічне посилання може містити такі елементи:
—  заголовок бібліографічного запису (ім’я автора);
— основну назву документа;
— відомості про відповідальність (містять інформацію про осіб і/або організації, які брали участь 

у створенні документа);
— відомості про повторність видання (містять інформацію про зміни й особливості цього видан

ня відносно попереднього);
— вихідні дані (містять відомості про місце видання (випуску), видавця та рік випуску документа);
— позначення та порядковий номер тому, номера чи випуску документа, якщо є посилання на твір 

або публікації з багаточастинного (багатотомного чи серіального) документа;
— відомості про обсяг (кількість сторінок) документа (у разі посилання на нього загалом);
— назву документа (журналу, збірника, газети тощо), в якому опубліковано об’єкт посилання (на

приклад, статтю);
— відомості про місцезнаходження об’єкта посилання — номер сторінки в документі (у разі поси

лання на його частину);
— примітки (у посиланні на електронний ресурс, депоновану наукову роботу тощо).
5.2.3 Внутрішньотекстове бібліографічне посилання подають у круглих дужках.
5.2.4 Знак «крапка й тире» («.— ») у внутрішньотекстовому бібліографічному посиланні замінюють 

знаком «крапка».
5.2.5 Внутрішньотекстове посилання може бути у повній або короткій формі (якщо частину відо

мостей про джерело цитування подано в тексті). Рекомендовано складати внутрішньотекстове бібліо
графічне посилання в короткій формі.

Приклади
(Вступ до медичної геології. Київ, 2011. Т  2. С. 422);
(Бібліотечна планета. 2012. № 2. С. 36— 37);
(Чернівці: Чернівец. нац. ун-т, 2012. С. 167);
(Фінансова система України: проблеми та перспективи розвитку. Київ, 2010. 268 с.);
(Книжкова палата України: сайт. URL: http://www.ukrbook.net).

5.3 П ідрядкове бібліограф ічне посилання
5.3.1 Підрядкове бібліографічне посилання на джерела інформації використовують за умов, якщо 

всередині тексту документа його розмістити неможливо або небажано, щоб не переобтяжувати текст 
та не ускладнювати його читання.

5.3.1.1 Підрядкове бібліографічне посилання розміщують як примітку в нижній частині сторінки (по
лоси набору), відмежовуючи від основного тексту горизонтальною рискою.
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5.3.2 Підрядкове бібліографічне посилання пов’язують із текстом документа за допомогою знаків 
виноски, які подають на верхній лінії шрифту після відповідного фрагмента в тексті (наприклад: Текст 29) 
та перед підрядковим посиланням (наприклад: 29 Посилання).

Знаки виноски відокремлюють від тексту проміжком.
5.3.3 Під час нумерування кількох підрядкових бібліографічних посилань можна застосовувати на

скрізне нумерування в межах усього документа чи в межах його окремої глави (розділу, частини тощо) 
або нумерування в межах певної сторінки тексту (арабськими цифрами).

5.3.4 Підрядкове бібліографічне посилання може містити такі елементи:
—  заголовок бібліографічного запису (ім’я автора);
— основну назву документа;
— відомості, що належать до назви (пояснюють і доповнюють її);
— відомості про відповідальність (містять інформацію про осіб і/або організації, які брали участь 

у створенні документа);
— відомості про повторність видання (містять інформацію про зміни й особливості цього видан

ня відносно попереднього);
— вихідні дані (містять відомості про місце видання (випуску), видавця та рік випуску документа);
— позначення та порядковий номер тому, номера чи випуску документа, якщо є посилання на твір 

або публікації з багаточастинного (багатотомного чи серіального) документа;
— відомості про обсяг (кількість сторінок) документа (у разі посилання на нього загалом);
— назву документа (журналу, збірника, газети тощо), в якому опубліковано об’єкт посилання (на

приклад, статтю);
— відомості про місцезнаходження об’єкта посилання — номер сторінки в документі (у разі поси

лання на його частину);
— примітки (у посиланні на електронний ресурс, депоновану наукову роботу тощо).
5.3.5 Підрядкове бібліографічне посилання можна наводити у повній або короткій формі. Коротку 

форму застосовують, якщо частину відомостей про джерело цитування подано в тексті.

Приклади
Повна форма

2 Україна в цифрах. 2007: стат. зб./Держ. ком. статистики України. Київ: Консультант, 2008.
С. 185— 191.
5 Петрик О. І. Шлях до цінової стабільності: світовий досвід і перспективи для України: моно-
графія/відп. ред. В. М. Геєць. Київ: УБС НБУ, 2008. С. 302— 310.

Коротка форма
2 Україна в цифрах. 2007. Київ, 2008. С. 185— 191.
5 Петрик О. І. Шлях до цінової стабільності: світовий досвід і перспективи для України. Київ, 

2008. С. 302— 310.
5.3.6 У підрядковому бібліографічному посиланні на електронний ресурс віддаленого доступу за на

явності в тексті бібліографічних відомостей, що його ідентифікують, дозволено зазначати тільки електронну 
адресу, використовуючи замість слів «Режим доступу» абревіатуру «URI» або «URL» (відповідно до 7.4.4.4).

Приклад
У тексті:

Маніфест ІФЛА про Internet: прийнято Сесією Ради ІФЛА 23 серпня 2002 р./пер. з англ. В. С. Паш
кова.*

У підрядковому посиланні:
*URL: http://archive.ifla.org/III/misc/im-ua.pdf. (дата звернення: 15.09.2002).

5.4 Позатекстове бібліограф ічне посилання
5.4.1 Позатекстове бібліографічне посилання використовують переважно у наукових виданнях у разі 

багаторазових посилань на одні й ті самі документи задля уникнення повторного подання однакових бібліо
графічних записів або через їхню велику кількість, або за браком місця для підрядкових посилань.

5.4.1.1 Позатекстові бібліографічні посилання нумерують у межах усього документа або в межах 
окремих глав, розділів, частин тощо, застосовуючи наскрізне нумерування (арабськими цифрами).
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5.4.1.2 Позатекстові бібліографічні посилання наводять як перелік бібліографічних записів і роз
міщують наприкінці основного тексту (або після заключної статті, післямови, коментарів — за їх наяв
ності) документа або його складника (зазначаючи, наприклад, «Список бібліографічних посилань»).

5.4.2 Сукупність позатекстових бібліографічних посилань, оформлених як перелік бібліографічних 
записів, не можна вважати бібліографічним списком (списком використаної літератури) чи покажчиком, 
що мають самостійне значення як бібліографічні посібники.

Проте текст документа можна пов’язувати знаками виноски з бібліографічним списком використа
ної літератури.

5.4.3 У позатекстовому бібліографічному посиланні повторюють бібліографічні відомості про об’єкт 
посилання, який згадано в тексті документа.

Приклад
У тексті:

«... про що зазначено у Законі України «Про видавничу справу»4».
У позатекстовому посиланні:

4. Про видавничу справу: Закон України за станом на 20 берез. 2004 р./Верховна Рада Украї
ни. Київ: Парлам. вид-во, 2004. 17, [3] с. (Закони України).

5.4.4 Позатекстове бібліографічне посилання може містити такі елементи:
—  заголовок бібліографічного запису (ім’я автора);
—  основну назву документа;
— відомості, що належать до назви (пояснюють і доповнюють її);
— відомості про відповідальність (містять інформацію про осіб і/або організації, які брали участь 

у створенні документа);
— відомості про повторність видання (містять інформацію про зміни й особливості цього видан

ня відносно попереднього);
— вихідні дані (містять відомості про місце видання (випуску), видавця та рік випуску документа);
— позначення та порядковий номер тому, номера або випуску, якщо є посилання на твір або пуб

лікації з багаточастинного (багатотомного чи серіального) документа;
— відомості про обсяг (кількість сторінок) документа (у разі посилання на нього загалом);
— назву документа (журналу, збірника, газети тощо), в якому опубліковано об’єкт посилання (на

приклад, статтю);
— відомості про місцезнаходження об’єкта посилання — номер сторінки в документі (у разі поси

лання на його частину);
— примітки (у посиланні на електронний ресурс, депоновану наукову роботу тощо).
5.4.5 Позатекстове бібліографічне посилання пов’язують із фрагментом тексту документа, до якого 

воно належить, за допомогою знаків виноски, які або виносять на верхню лінію шрифту після відпо
відного тексту та перед позатекстовим посиланням, або складають в одну лінію зі шрифтом основно
го тексту (у квадратних дужках у тексті та без дужок перед позатекстовим посиланням).

Приклад 1
У тексті:

Правила банківського кредитування підприємств державної форми власності викладено у нав
чальному посібнику «Кредитування та ризики» (автори Денисенко М. П., Догмачов В. М., Ка
банов В. Г.)35.

У позатекстовому посиланні:
35 Денисенко М. П., Догмачов В. М., Кабанов В. Г Кредитування та ризики: навч. посіб. Київ, 

2008. 213 с.

Приклад 2
У тексті:

Правила банківського кредитування підприємств державної форми власності викладено у нав
чальному посібнику «Кредитування та ризики» (автори Денисенко М. П., Догмачов В. М., Ка
банов В. Г.) [35].
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У позатекстовому посиланні:
35. Денисенко М. П., Догмачов В. М., Кабанов В. Г. Кредитування та ризики: навч. посіб. 
Київ, 2008. 213 с.

5.4.6 Якщо в тексті згадують конкретну частину тексту документа, після неї можна зазначати 
(у квадратних дужках) порядковий номер позатекстового бібліографічного посилання та сторінку, на якій 
подано цей об’єкт посилання. Між поданими відомостями проставляють знак «кома».

Приклади 
У тексті:

[2, с. 28]; [2, с. 154].
У позатекстовому посиланні:

2. Нагайчук Н. Г Фінанси страхових компаній: навч. посіб. — Київ: УБС НБУ, 2010. — 527 с.
5.4.6.1 Якщо у позатекстовому посиланні бібліографічні записи не нумеровано, в тексті (у квад

ратних дужках) після згадування подають відомості, що є достатніми для ідентифікування об’єкта по
силання (ім’я автора, назва документа тощо).

5.4.6.1.1 Якщо посилання в тексті подають на документ, авторами якого є одна, дві чи три особи, 
у квадратних дужках зазначають їхні прізвища, розділяючи знаком «кома».

Приклад 
У тексті:

[Кушнаренко, Удалова].
У позатекстовому посиланні:

Кушнаренко Н. М., Удалова В. К. Наукова обробка документів: навч. посіб. — Київ: Знання,
2006. — 223 с.

5.4.6.1.2 Якщо посилання в тексті подають на документ, авторами якого є чотири та більше осіб, 
у квадратних дужках зазначають тільки його назву.

Приклад 
У тексті:

[Управління персоналом в умовах економіки знань].
У позатекстовому посиланні:

Управління персоналом в умовах економіки знань: монографія/Азаренкова Г М. та ін. Київ, 2011. 
406 с.

5.4.6.2 Якщо в тексті є посилання на таку саму книгу того самого автора, але видану в іншому 
році, після прізвища автора зазначають відомості про рік її виходу у світ та сторінки, на яких подано 
об’єкти посилань, розділяючи ці відомості знаком «кома».

Приклади
[Іванченко, 1995, с. 52];
[Іванченко, 2009, с. 38].

5.4.6.3 Дозволено у посиланні в тексті скорочувати довгі назви документів, позначаючи останні 
видалені слова назви знаком «три крапки».

Приклад 
У тексті:

[Розвиток обліково-аналітичних ... , с. 85].
У позатекстовому посиланні:

Розвиток обліково-аналітичних систем суб’єктів господарювання в Україні: монографія/Львів. 
нац. ун-т ім. Івана Франка. Львів, 2010. 447 с.

5.4.6.4 Якщо об’єктом позатекстового бібліографічного посилання є багаточастинний документ, 
у посиланні в тексті потрібно зазначати номер тому (частини) або випуску видання.

Приклад 
У тексті:

[Ушинський, т. 1, с. 192— 193].
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У позатекстовому посиланні:
Ушинський К. Д. Людина як предмет виховання. Спроба педагогічної антропології: вибр. тво
ри. Київ: Рад. шк., 1983. Т. 1. 480 с.

5.4.6.5 Якщо у посиланні в тексті наведено відомості про кілька об’єктів посилань, їх відділяють 
один від одного знаком «крапка з комою».

Приклад
[Вовчак, 2011 ; Зубець, 2012];
[3, с. 18; 2, с. 45].

5.5 Повторне бібліограф ічне посилання
5.5.1 Повторне бібліографічне посилання на один і той самий документ або його частину, або групу 

документів наводять у скороченій формі за умови, що всі потрібні для ідентифікування та пошуку цього 
документа бібліографічні відомості зазначено у первинному посиланні на нього.

5.5.1.1 Повторне бібліографічне посилання може бути внутрішньотекстовим, підрядковим і поза- 
текстовим.

5.5.1.2 До повторного бібліографічного посилання дозволено долучати елементи, що не увійшли до 
складу первинного бібліографічного посилання, однак є потрібними для ідентифікування документа.

5.5.2 У повторному бібліографічному посиланні на документ, авторами якого є одна, дві або три 
особи, подають заголовок бібліографічного запису, основну назву та номер сторінки.

Приклади
Внутрішньотекстове посилання 
Первинне:

(Копиленко О. Л. Законотворчий процес: стан і шляхи вдосконалення. Київ, 2010. 692 с.). 
Повторне:

(Копиленко О. Л. Законотворчий процес. С. 292).
Підрядкове посилання 
Первинне:

1 Захара І. Лекції з історії філософії. Вид. 2-ге. Львів, 1997. 322 с.
Повторне:

3 Захара І. Лекції з історії філософії. С. 86.
5.5.2.1 У повторному бібліографічному посиланні на документ, авторами якого є чотири та більше 

осіб, подають основну назву та номер сторінки.

Приклади
Внутрішньотекстове посилання 

Первинне:
(Аналіз інвестиційних проектів: практикум для студ. вищ. навч. закл./Череп А. В. та ін. Київ, 

2011. 259 с.).
Повторне:

(Аналіз інвестиційних проектів. С. 18).
Позатекстове посилання 
Первинне:

8. Фінанси суднобудівних підприємств: монографія/І. А. Воробйова та ін. Миколаїв, 2012. 232 с. 
Повторне:

15. Фінанси суднобудівних підприємств. С. 158.
5.5.3 У повторному бібліографічному посиланні дозволено застосовувати скорочування довгих 

назв, позначаючи видалені останні слова назви знаком «три крапки».

Приклад
Позатекстове посилання 
Первинне:

13. Правова основа діяльності органів державної влади/упоряд. Любченко П. М. Харків, 2010. 303 с. 
Повторне:

20. Правова основа діяльності ... . С. 290.
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5.5.4 У повторному бібліографічному посиланні на багатотомний документ, авторами якого є одна, 
дві або три особи, подають заголовок бібліографічного запису, основну назву (або тільки основну на
зву, якщо заголовка немає), номер тому, сторінки.

Приклад
Підрядкове посилання
Первинне:

3 Франко І. Твори: у 50 т. Т. 45. Київ, 1986. 480 с.
Повторне:

5 Франко І. Твори: у 50 т. Т. 45. С. 300.
5.5.5 У повторному бібліографічному посиланні на серіальний документ, яке подають безпосеред

ньо за первинним бібліографічним посиланням, зазначають його основну назву, а також ті відомості, 
що відрізняються від відомостей у первинному посиланні — рік, номер (у періодичному виданні), ви
пуск (у продовжуваному виданні), число, місяць (у газетах), а також номер сторінки.

Приклад
Внутрішньотекстове посилання
Первинне:

(Вісн. прокуратури. Київ, 2011. Вип. 4. 128 с.).
Повторне:

(Вісн. прокуратури. 2012. Вип. 1. С. 10).
5.5.6 Повторне бібліографічне посилання на публікації в серіальному документі складають відпо

відно до 5.5.2, 5.5.2.1, 5.5.3.
5.5.7 У повторному бібліографічному посиланні на патентний документ подають позначення виду 

документа, його номер, назву країни, що видала цей документ, та сторінку, на якій розміщено об’єкт 
посилання в патентному документі.

Приклад
Позатекстове посилання
Первинне:

8. Спосіб лікування синдрому дефіциту уваги та гіперактивності у дітей: пат. 76509 Україна.
№ 2004042416 ; заявл. 01.04.2004 ; опубл. 01.08.2006, Бюл. № 8 (кн. 1). 120 с.

Повторне:
10. Пат. 76509 Україна. С. 3.

5.5.8 У повторному бібліографічному посиланні на нормативний документ зі стандартизації (стан
дарти з познаками ДСТУ, ДСТУ ГОСТ, ДСТУ ISO, СОУ тощо) подають його познаку, номер разом із 
роком затвердження та номер сторінки.

Приклад
Підрядкове посилання
Первинне:

2 ДСТУ 7152:2010. Видання. Оформлення публікацій у журналах і збірниках. Київ, 2010. 16 с.
(Інформація та документація).

Повторне:
3 ДСТУ 7152:2010. С. 6.

5.5.9 Якщо первинне й повторне бібліографічні посилання на одну й ту саму сторінку (сторінки) 
документа розміщено одне за одним, текст повторного посилання замінюють словами «Там само» («Там 
же» — рос. мовою, «Ibid» — латин. мовою).

Приклад
Підрядкове посилання

1 Танюк Л. С. Твори: у 60 т. Київ, 2011. Т. 18. С. 250—253.
2 Там само.

5.5.9.1 У повторному бібліографічному посиланні на іншу сторінку одного й того самого докумен
та до слів «Там само» («Там же» або «Ibid») додають номер цієї сторінки.

ДСТУ 8302:2015
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Приклад
Внутрішньотекстове посилання
Первинне:

(Литвиненко Н. П. Тлумачний словник медичних термінів. Київ, 2010. С. 175).
Повторне:

(Там само. С. 92).
5.5.10 У повторному бібліографічному посиланні на багаточастинний документ, крім номера сто

рінки, зазначають номер тому (частини, випуску тощо).

Приклад
Позатекстове посилання
Первинне:

13. Енциклопедія історії України: у 10 т./ред. рада: В. М. Литвин (голова) та ін.; НАН історії 
України, Ін-т історії України. Київ: Наук. думка, 2005. Т  9. С. 36— 37.

Повторне:
14. Там само. Т. 7. С. 18.

5.5.11 Якщо у складі первинного та повторного бібліографічних посилань, наведених одне за од
ним, є аналітичні бібліографічні записи на різні публікації, які розміщено в одному й тому самому пе
ріодичному чи продовжуваному виданні, у повторному посиланні замість бібліографічних відомостей 
про цей документ, що збігаються з бібліографічними відомостями у первинному посиланні, наводять 
слова «Там само» («Там же» або «Ibid»).

Приклад
Позатекстове посилання
Первинне:

5. Сенченко М. Чи вміємо ми читати?//Вісн. Книжкової палати. 2012. № 3. С. 3.
Повторне:

6. Афонін О. Українська книга 2011: рух по сходинках униз // Там само. С. 6— 8.
5.5.12 Якщо у повторному бібліографічному посиланні, поданому не після первинного, є бібліо

графічний запис на один і той самий документ, створений одним, двома або трьома авторами, в ньо
му подають заголовок бібліографічного запису, а основну назву та наступні за нею повторювані еле
менти замінюють скороченими словами: «Зазнач. твір» («Зазначений твір»), «Цит. твір» («Цитований 
твір»), «Указ. соч.» («Указанное сочинение» — рос. мовою), «Цит. соч.» («Цитированное сочинение» 
—  рос. мовою), «Op. cit.» («Ориэ citato» — латин. мовою).

У повторному бібліографічному посиланні на інший том (частину), іншу сторінку після цих слів 
зазначають номер цього тому (частини), цієї сторінки.

Приклад
Підрядкове посилання
Первинне:

2 Криворучко О. Ю. Сучасна архітектура: термінол. слов./Нац. ун-т «Львів. політехніка». Львів,
2008. С. 87.

Повторне:
4 Криворучко О. Ю. Зазнач. твір. С. 59.

6 ОСОБЛИВОСТІ СКЛАДАННЯ КОМПЛЕКСНОГО 
БІБЛІОГРАФІЧНОГО ПОСИЛАННЯ

6.1 Якщо в бібліографічному посиланні використано кілька об’єктів посилання, їх об’єднують в од
не — комплексне бібліографічне посилання (далі — комплексне посилання).

6.2 У комплексному посиланні кілька об’єктів бібліографічного посилання подають в абетковому 
чи хронологічному порядку або за абеткою назв мов, тобто за принципом єдиної графічної основи — 
кириличної, латинської тощо, або кожною мовою окремо.

ДСТУ 8302:2015
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6.3 Комплексні посилання можуть бути внутрішньотекстовими, підрядковими, позатекстовими, 
а також можуть містити первинні та повторні посилання.

6.4 Бібліографічні посилання у складі комплексного посилання розділяють між собою знаком «крап
ка з комою».

6.5 Кожне з бібліографічних посилань у складі комплексного посилання оформлюють за загаль
ними правилами, ураховуючи зазначені далі особливості.

6.5.1 Якщо кілька бібліографічних посилань у складі комплексного посилання мають ідентичні за
головки (один і той самий автор кількох праць), у другому й наступних посиланнях ці заголовки можна 
замінити словами: «Його ж», «її ж», «їх же» («Его же», «Ее же», «Их же» — рос. мовою або «Idem», 
«Eadem», «Ibidem» — латин. мовою).

Приклад
Підрядкове комплексне посилання:

*Туркот Т. І. Педагогіка вищої школи: навч. посіб. для студ. ВНЗ. Київ, 2011. C. 128 ; Його ж. 
Психологія і педагогіка вищої школи в запитаннях і відповідях: навч. посіб. для студ. ВНЗ. Київ, 
2011. С. 230.

6.5.2 Ідентичні заголовки у бібліографічних посиланнях у складі комплексного посилання можна 
не наводити. У цьому разі після заголовка в першому посиланні ставлять знак «двокрапка», а перед 
основною назвою наступного бібліографічного посилання проставляють його порядковий номер.

Приклад
Позатекстове комплексне посилання:

27. Кузьмінський А. І.: 1) Методика навчання англійської мови в аспекті комунікативно-когні- 
тивного підходу: навч.-метод. посіб. Черкаси, 2011. С. 31 ; 2) Моделювання професійної діяль
ності майбутнього фахівця в умовах інтеграції України в європейський освітній простір: навч. 
посіб. Черкаси, 2011. С. 78.

7 ОСОБЛИВОСТІ СКЛАДАННЯ БІБЛІОГРАФІЧНОГО ПОСИЛАННЯ 
НА ЕЛЕКТРОННИЙ РЕСУРС

7.1 Залежно від режиму доступу електронні ресурси поділяють на електронні ресурси локально
го та віддаленого доступу.

7.2 За видом інформації, призначеної для сприйняття, розрізняють такі електронні ресурси: елект
ронні дані, електронні програми, електронні дані та програми.

7.3 Джерелами інформації для складання бібліографічного посилання на електронний ресурс є 
титульний екран, основне меню, програма, головна сторінка сайту чи порталу, що містять відомості 
про автора, назву, відповідальність, перевидання (версію), місце та рік видання. Основним джерелом 
інформації є титульний екран. За потреби використовують й інші джерела інформації: етикетку на фізич
ному носієві електронного ресурсу, технічну та іншу супровідну документацію до нього або контей
нер, коробку, конверт тощо (згідно з ДСТУ 7157).

7.4 Бібліографічне посилання складають як на електронні ресурси загалом (електронні докумен
ти, бази даних, портали чи сайти, веб-сторінки, форуми тощо), так і на їхні складники (розділи та час
тини електронних документів, порталів чи сайтів; публікації в електронних серіальних документах, по
відомлення на форумах тощо) згідно з загальними правилами (відповідно до розділів 4—6) та з ура
хуванням зазначених далі особливостей.

7.4.1 Якщо є зміни в змісті електронного ресурсу — доповнено зміст або вилучено з нього певну 
інформацію, модифіковано мову програмування або операційної системи тощо, у бібліографічному по
силанні наводять ці відомості, що крім слова «видання» (наприклад, «2-ге вид., доповнене»), можуть 
містити слова «версія» (наприклад, «Версія 3.1»), «рівень» (наприклад, «Тренувальний рівень»), «мо
дифікація» (наприклад, «Третя модифікація»).

7.4.2 У бібліографічному посиланні після відомостей про відповідальність дозволено не подава
ти відомості про вид електронних даних чи програм, наприклад: електронні текстові дані (скорочено — 
електрон. текст. дані), електронні графічні дані (електрон. граф. дані), електронний журнал (електрон.
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журн.), електронні картографічні дані (електрон. картогр. дані), електронна пошукова програма (елект
рон. пошук. прогр.) тощо.

7.4.3 У бібліографічному посиланні на електронний ресурс локального доступу після вихідних даних 
подають відомості про кількість фізичних одиниць (арабськими цифрами) та вид носія інформації 
(наприклад, електронний оптичний диск). У дужках можна подавати відомості про вид оптичного диска 
(CD-R, CD-RW, DVD-R тощо).

Приклад
Підрядкове посилання

11 Кожухівський А. Д. Імітаційне моделювання систем масового обслуговування [Електронний 
ресурс]: практикум/Черкас. держ. технол. ун-т. Електрон. текст, дані. Черкаси , 2009. 1 елект
рон. опт. диск (CD-R).

7.4.4 У примітці до бібліографічного посилання на електронний ресурс подають відомості, необхідні 
й достатні для пошуку та характеристики технічних специфікацій цього електронного ресурсу, в такій 
послідовності:

— системні вимоги;
— відомості про доступ;
— дата оновлення документа або його частини;
— електронна адреса;
— дата звернення до документа.
7.4.4.1 Відомості про доступ до електронного ресурсу подають у бібліографічних посиланнях на 

документи з комп’ютерних мереж, а також із повнотекстових баз даних, доступ до яких здійснюють на 
договірній основі або за передплатою (наприклад, «ЛІГА- ЗАКОН», «Атлас Аналітика», «Нормативні акти 
України» тощо).

Приклад
Позатекстове посилання

3. Про відзначення 150-річчя з дня народження видатного вченого Володимира Івановича Вер- 
надського [Електронний ресурс]: проект постанови Верховної Ради України. Документ не було 
опубліковано. Доступ із інформ.-правової системи «ЛІГА- ЗАКОН».

7.4.4.2 Відомостям про дату (день, місяць, рік) останнього оновлення електронного ресурсу відда
леного доступу (його частини) передують слова «Дата оновлення». Ці відомості в бібліографічному 
посиланні наводять перед відомостями про режим доступу («URI», «URL»).

Приклад
Підрядкове посилання

2 Берташ В. Пріоритети визначила громада // Голос України: електрон. версія газ. 2012. № 14 (5392). 
Дата оновлення: 04.08.2012. URL: http://www.qolos.com.ua/userfiles/file/040812/040812-u.pdf (дата 
звернення: 06.08.2012).

7.4.4.3 Для позначення електронної адреси електронного ресурсу віддаленого доступу в примітці 
дозволено замість слів «Режим доступу» (чи «Доступ») або їхнього еквівалента іншою мовою (наприк
лад, «Availabte from») застосовувати абревіатури «URI» (Uniform Resource Identifier — Уніфікований іден
тифікатор ресурсу) або «URL» (Uniform Resource Locator — Уніфікований покажчик ресурсу).

7.4.4.3.1 Якщо електронний ресурс має унікальний ідентифікатор DOI (Digital Object Identifier — 
Ідентифікатор цифрового об’єкта) або інший постійний ідентифікатор, замість електронної адреси цього 
ресурсу рекомендовано зазначати його ідентифікатор.

7.4.4.3.2 Інформацію про протокол доступу до електронного ресурсу (http, ftp тощо) та його елек
тронну адресу наводять у форматі «URI» або «URL».

7.4.4.3.3 Довгу електронну адресу можна переносити на наступний рядок. У цьому разі останнім 
у першому рядку має бути знак «навскісна риска» («/»).

Приклад
Підрядкове посилання

12 Біланюк О. П. Сучасний стан та перспективи розвитку міжнародного туризму в українсько- 
польських відносинах // Економіка. Управління. Інновація: електрон. наук. фахове вид. 2012.
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№ 2. URL: http://archive.nbuv.gov.ua/ e-/journals/eui/2012_2/pdf/12bopypv.pdf (дата звернення:
17.06.2013).

Для запобігання помилок у наведенні електронної адреси рекомендовано подавати її в один рядок. 

Приклад
Підрядкове посилання

12 Біланюк О. П. Сучасний стан та перспективи розвитку міжнародного туризму в українсько- 
польських відносинах//Економіка. Управління. Інновація: електрон. наук. фахове вид. 2012. 
№ 2. URL: http://archive.nbuv.gov.ua/e-/journals/eui/2012 2/pdf/12bopypv.pdf (дата звернення:
17.06.2013).

7.4.4.3.4 Дозволено подавати відомості про інше місцезнаходження чи форму електронного ре
сурсу, використовуючи слова «Також доступний» (наприклад, «Також доступний у P D F :.» ) чи подібні 
еквівалентні фрази (наприклад, «Відомості доступні також в Інтернеті:...»).

7.4.4.4 Після електронної адреси подають відомості про дату звернення до електронного ресур
су віддаленого доступу: число, місяць і рік (в круглих дужках) після слів «дата звернення».

Приклад
Позатекстове посилання

4. Конституція України: Закон від 28.06.1996 № 254к/96-ВР // База даних «Законодавство 
України»/ВР України. URL: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96%D0%B2%D1%80 
(дата звернення: 08.02.2012).

7.4.4.5 У бібліографічному посиланні на електронні ресурси локального та віддаленого доступу 
в примітці можна не подавати відомостей про джерело назви («Назва з етикетки диска», «Назва з екра
на» тощо).

8 ОСОБЛИВОСТІ СКЛАДАННЯ БІБЛІОГРАФІЧНОГО ПОСИЛАННЯ 
НА АРХІВНИЙ ДОКУМЕНТ

8.1 Бібліографічне посилання на архівний документ дає можливість ідентифікувати його та ви
значати місцезнаходження в архіві, музеї, бібліотеці тощо.

8.2 Бібліографічне посилання на архівний документ складають за загальними правилами, викла
деними в цьому стандарті, з урахуванням зазначених далі особливостей.

8.2.1 У бібліографічному посиланні на архівний документ відомості про об’єкт посилання відок
ремлюють від пошукових даних знаком «дві навскісні риски» («//») з проміжками до та після нього.

Приклад
Підрядкове посилання

3 Матеріали Ради Народних комісарів Української Народної Республіки//ЦДАВО України (Центр. 
держ. архів вищ. органів влади та упр. України). Ф. 1061. Оп. 1. Спр. 8— 12. Копія; Ф. 1063. 
Оп. 3. Спр. 1— 3.

8.2.2 Для позначення пошукових даних архівного документа використовують такі скорочення слів: 
«Ф.» («Фонд»), «Оп.» («Опис»), «К.» («Картон»), «Спр.» («Справа»), «Од. зб.» («Одиниця зберігання»), 
«Арк.» («Аркуш»).

Між елементами пошукових даних ставлять знак «крапка».

Приклад
Внутрішньотекстове посилання

(ЦДІАК України. Ф. 4703. Оп. 3. Спр. 23. Арк. 45—49).

8.3 Бібліографічне посилання на архівний документ може містити такі елементи:
—  заголовок бібліографічного запису (ім’я автора);
—  основну назву документа;
—  відомості, що належать до назви (пояснюють і доповнюють її);
—  відомості про відповідальність (містять інформацію про осіб і/або організації, які брали участь 

у створенні документа);
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— пошукові дані архівного документа;
—  примітки.
8.3.1 Пошукові дані архівного документа містять такі відомості:
—  назву архіву;
—  номер архівного фонду;
—  номер опису;
—  номер справи (одиниці зберігання) за описом;
—  місцезнаходження об’єкта посилання (кількість аркушів загалом чи аркуш, на якому подано 

об’єкт посилання).

Приклад
Позатекстове посилання

8. ЦДНТА України. Ф. Р-72. Оп. 2. К. 1 — 272. Од. зб. 1. 10 арк.
8.3.1.1 Назву архіву подають у вигляді абревіатури чи скорочення, які прийнято в архівній галузі. Роз

шифрування абревіатури наводять у списку скорочень, який додають до тексту. Якщо списку скорочень 
немає, назву архіву подають повністю або скорочують окремі слова та словосполучення згідно з ДСТУ 3582, 
ДСТУ 7093, ГОСТ 7.12. Повну або скорочену назву архіву можна подавати після абревіатури.

Приклади
ЦДІАК України (Центральний державний історичний архів України, м. Київ);
ДА СБ України (Держ. архів Служби безпеки України);
ЦДНТА України (Центр. держ. наук.-техн. архів України);
Держархів м. Києва.

У повторному бібліографічному посиланні назву архіву наводять у вигляді абревіатури або в ско
роченій формі.

8.3.1.2 Номер архівного фонду наводять після назви архіву, зазначаючи ті необхідні елементи по
шукових даних, які прийнято подавати саме в цьому архіві. Після номера архівного фонду в круглих 
дужках може бути зазначено його назву.

Приклад
ЦДАВО України. Ф. 14 (Фонд «Товариство отців Василіан» у Львові).

Якщо номера архівного фонду немає, після назви архіву подають, зазвичай у називному відмінку, 
назву цього архівного фонду.

Приклад
Держархів Донецької обл. Фонд Донецького обкому КП(б)У.

8.4 Внутрішньотекстове бібліографічне посилання на архівний документ зазвичай містить тільки 
пошукові дані цього документа.

Приклад
Внутрішньотекстове посилання

(ЦДІАЛ України. Ф. 183. Оп. 4. Спр. 2. Арк. 10).
За потреби можна наводити його повний опис.

Приклад
Внутрішньотекстове посилання

(Наукове товариство ім. Шевченка//Львів. наук. б-ка ім. В. Стефаника НАН України. Ф. 1. Оп. 1. 
Спр. 78. Арк. 1— 7).

8.5 У підрядкових і позатекстових бібліографічних посиланнях рекомендовано наводити відомості 
про архівний документ — об’єкт посилання (його заголовок та основну назву або тільки його основну 
назву; відомості, що належать до назви тощо) та пошукові дані.

Приклад
Позатекстове посилання

5. Діяльність історичної секції при ВУАН та зв’язаних з нею історичних установ Академії
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в 1929— 1930 рр.//Інститут рукопису Національної бібліотеки України імені В. І. Вернадсько- 
го. Ф. Х (Всеукраїнська Академія Наук). Спр. 1686. 30 арк.

Проте можна наводити у підрядкових і позатекстових посиланнях на архівний документ тільки по
шукові дані цього документа за умови, якщо основні відомості про нього є в тексті.

8.6 Якщо справа (одиниця зберігання) чи певний архівний документ, який зберігають у цій справі, 
не має назви, її формулює дослідник. У цьому разі назву справи подають у квадратних дужках до або 
після пошукових даних про документ.

Приклад
Позатекстове посилання

17. [Праці П. К. Грімстед]//ЦДАВО України. Ф. 14. Оп. 7. Спр. 19. 284 арк. 
або:

17. ЦДАВО України. Ф. 14. Оп. 7. Спр. 19. 284 арк. [Праці П. К. Грімстед].

8.7 Якщо потрібно зазначити автора та назву або тільки назву справи, в якій зберігають архівний 
документ — об’єкт посилання, ці відомості подають після пошукових даних у круглих дужках.

Приклад
Підрядкове посилання

3 Науковий архів Інституту історії України НАН України. Ф. 2. Оп. 3. Спр. 170. № 1. Арк. 5. (План 
праці НДКІУ на 1924 р.).

8.8 У примітках можна наводити відомості про автентичність, автографічність, мову, спосіб відтво
рювання, відомості про особливості зовнішнього вигляду архівного документа, про його опублікуван
ня тощо. Примітки подають після пошукових даних.

Приклади
Підрядкові посилання

*ЦДАВО України. Ф. 3866. Оп. 3. Спр. 3. Арк. 1— 37. Копія.
2 ЦДІАК України. Ф. 127. Оп. 3. Спр. 38. Арк. 45. Оригінал. Рукопис.

8.9 Якщо текст архівного документа розміщено на зворотному боці аркуша, у пошукових даних 
бібліографічного посилання зазначають слово «зворот» у скороченій формі — «зв.».

Приклад
Позатекстове посилання

21. Лист Голови Спілки «Чорнобиль» Г. Ф. Лєпіна на ім’я Голови Ради Міністрів УРСР В. А. Ма- 
сола щодо реєстрації Статуту Спілки та сторінки Статуту. 14 грудня 1989 р.//ЦДАГО України. 
Ф. 1. Оп. 32. Спр. 2612. Арк. 63, 64, 64 зв., 71.

8.10 Бібліографічні посилання на архівні документи із зарубіжних архівів подають мовою певної 
країни згідно з прийнятими в цій країні та в цьому архіві правилами описування та складання поси
лань (зі скороченнями).

Приклади
Внутрішньотекстове посилання

(APw Lublinie. Zespol 95. Sygn.125. K. 6—7).
П ідрядкове посилання

11 Sygn.126. Wisyta Generalna dekanatu Patenskiego w  roku 1793. 1793 r. 57 k.
Позатекстове посилання

13. Государственный архив Российской Федерации. Ф. Р-7008. Украинская библиотека им. С. Пет- 
люры в Париже. 1922 — 1940. Оп. 1. Д. 65. Каталог книг по истории Украины и другим во
просам на украинском языке, 1908— 1940. 80 л.

ДСТУ 8302:2015
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ДСТУ 3582:2013 

ПЕРЕДМОВА 
1 РОЗРОБЛЕНО: Державна наукова установа «Книжкова палата України імені Івана Федорова» 

РОЗРОБНИКИ: Н. Петрова (науковий керівник), Г. Плиса, Т. Жигун 

2 ПРИЙНЯТО ТА НАДАНО ЧИННОСТІ: наказ Мінекономрозвитку України від 22 серпня 2013 р. 
№1010 

3 Цей національний стандарт відповідає ISO 4:1984 Documentation — Rules for the abbreviation of 
title words and titles of publications (Документація. Правила скорочення заголовків і назв публікацій) 
та ISO 832:1994 Information and documentation — Bibliographic description and references — Rules 
for the abbreviation of bibliographic terms (Інформація та документація. Бібліографічний опис та 
посилання. Правила скорочення бібліографічних термінів) у частині правил скорочення слів 

Ступінь відповідності — нееквівалентний (NEQ) 
Переклад з англійської (en) 

4 На заміну ДСТУ 3582-97 

Право власності на цей документ належить державі. 
Відтворювати, тиражувати та розповсюджувати його повністю чи частково 

на будь-яких носіях інформації без офіційного дозволу заборонено. 
Стосовно врегулювання прав власності треба звертатися до Мінекономрозвитку України 

Мінекономрозвитку України, 2014 
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ЗМІСТ 
с. 

1 Сфера застосування 1 

2 Нормативні посилання 1 

3 Терміни та визначення понять 2 

4 Правила скорочування слів і словосполучень у бібліографічному описі 2 

5 Правила застосовування скорочень слів і словосполучень у бібліографічному описі 6 

Додаток А Перелік особливих випадків скорочення слів і словосполучень 
у бібліографічному описі 6 

НІ 
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НАЦІОНАЛЬНИЙ СТАНДАРТ УКРАЇНИ 

ІНФОРМАЦІЯ ТА ДОКУМЕНТАЦІЯ 

БІБЛІОГРАФІЧНИЙ ОПИС. СКОРОЧЕННЯ СЛІВ 
І СЛОВОСПОЛУЧЕНЬ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ 

Загальні вимоги та правила 

ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ. СОКРАЩЕНИЕ СЛОВ 
И СЛОВОСОЧЕТАНИЙ НА УКРАИНСКОМ ЯЗЫКЕ 

Общие требования и правила 

INFORMATION AND DOCUMENTATION 

BIBLIOGRAPHIC DESCRIPTION. ABBREVIATION OF WORDS 
AND WORD-COMBINATIONS IN THE UKRAINIAN LANGUAGE 

General reguirements and rules 

Чинний від 2014-01-01 

1 СФЕРА ЗАСТОСУВАННЯ 
Цей стандарт установлює загальні положення і правила скорочування слів і словосполучень 

українською мовою під час складання бібліографічного опису та умови їхнього застосовування. 
Стандарт призначено фахівцям видавництв, видавничих організацій, редакцій, бібліотек, 

Книжкової палати України, інформаційних центрів незалежно від відомчого підпорядкування та 
організаційно-правової форми господарювання. 

Стандарт рекомендовано установам і організаціям усіх видів діяльності, які складають та вико-
ристовують бібліографічні описи документів на різних носіях інформації. 

За наявності відповідних тлумачень у тексті документа дозволено застосовувати: специфічні 
скорочення, не передбачені цим стандартом; абревіатури назв періодичних і продовжуваних видань 
в аналітичному описі; абревіатури назв міжнародних організацій. 

2 НОРМАТИВНІ ПОСИЛАННЯ 
У цьому стандарті е посилання на такі нормативні документи: 
ДСТУ 2392-94 Інформація та документація. Базові поняття. Терміни та визначення 

- ДСТУ 2394-94 Інформація та документація. Комплектування фонду, бібліографічний опис, 
аналіз документів. Терміни та визначення 

ДСТУ ГОСТ 7.1:2006 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. 
Бібліографічний запис. Бібліографічний опис. Загальні вимоги та правила складання 

ДСТУ ГОСТ 7.80:2007 Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи. 
Бібліографічний запис. Заголовок. Загальні вимоги та правила складання. 

Видання офіційне 

1 
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3 ТЕРМІНИ ТА ВИЗНАЧЕННЯ ПОНЯТЬ 
У цьому стандарті вжито такі терміни та визначення позначених ними понять: 

3.1 аналітичний бібліографічний опис 

Бібліографічний опис складової частини документа 

3.2 бібліографічний опис (ДСТУ 2394) 

3.3 відсікання Скорочування слова вилученням щонайменше двох кінцевих літер 

3.4 заголовок бібліографічного запису 
Елемент бібліографічного запису, що містить ім'я індивідуального автора, чи назву колектив-

ного автора, чи познаку виду документа, чи його уніфіковану назву 

3.5 індивідуальний автор 
Фізична особа, що створює документ (твір) і відповідає за його зміст 

3.6 ініціальне скорочення (абревіатура) 
Складноскорочене слово, утворене з перших літер і/або звуків слів словосполучення 

3.7 колективний автор (ДСТУ 2394) 

3.8 зона бібліографічного опису 
Структурна одиниця бібліографічного опису, що містить один або декілька функційно 

чи змістовно поєднаних його елементів 

3.9 слово (ДСТУ 2392) 

3.10 словосполучення (ДСТУ 2392) 

3.11 стягування 
Скорочування слова вибірковим вилучанням приголосних і голосних літер. 

4 ПРАВИЛА СКОРОЧУВАННЯ СЛІВ І СЛОВОСПОЛУЧЕНЬ 
У БІБЛІОГРАФІЧНОМУ ОПИСІ 

4.1 Скорочуванню підлягають різні частини мови. Одне й те саме скорочення слова застосо-
вують для всіх його граматичних форм незалежно від роду, числа, відмінка й часу. 

Перелік особливих випадків скорочення слів і словосполучень у бібліографічному описі 
подано в додатку А. 

Однакове скорочення різних за значенням слів не рекомендовано (крім випадків, поданих 
у додатку А). 

4.2 Для скорочування слів застосовують методи відсікання, стягування або їхнього поєднання. 
Після скорочення методом відсікання кінцевої частини слова ставлять крапку. 
Прикладу 

адміністрація — адмін. 
державний — держ. 

У разі скорочування методом стягування крапку в кінці слова не ставлять. 
Приклади 

мільйон — млн 
гривня — грн 

У деяких випадках скорочування методом стягування використовують дефіс, який замінює 
вилучені літери слова: 

Приклади 
університет — ун-т 
бібліотека — б-ка 

Незалежно від методу скорочування у слові має залишатися не менше двох літер. 

2 
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Скорочувати слова до однієї початкової літери дозволено тільки для загальноприйнятих 
(усталених) скорочень та окремих слів, поданих у додатку А. 

Приклади 
рік — р. 
карта — к. 
науково-дослідний — н.-д. 

4.3 Іменники скорочують лише за наявності їх у додатку А. 
Дозволено застосовувати загальноприйняті скорочення слів і словосполучень, які не внесено 

в додаток А. 
Приклади 

до нашої ери — до н.е. 
сантиметр — см 
та інші — та ін. 

Скорочення, прийняті для іменників, мають бути такими самими як для прикметників, так і для 
пасивних дієприкметників, утворених від спільного кореня. 

Приклади 
академічний — акад. 
академія — акад. 
видання — вид. 
виданий — вид. 

4.4 Прикметники і дієприкметники, що закінчуються на: 
-авський -ентальний -ільський 
-адський -енький -інський 
-ажний -ерський -ірський 
-азький -еський -істий 
-айський -ецький -ічий 
-альний -евий -ічний 
-альський -ивний -кий 
-аний -инський -ний 
-анський -ирський -ній 
-арський -истий -ований 
-ативний -иський -овий 
-атський -ицький -овський 
-ацький -ичий -одський 
-евий -ичний -ольський 
-ейський -іальний -Орський 
-ельний -івний -ський 
-ельський -івський -уальний 
-ений -ійний -чий 
-енний -ійський -яний 
-енський -ільний -янський 

• скорочують методом їхнього відсікання. 
4.4.1 Прикметники, що закінчуються на: 
-графічний 
-логічний 
-номічний 

скорочують відсіканням відповідно: 
-афічний 
-огічний 
-омічний. 

З 
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Приклади 
географічний — геогр. 
філологічний — філол. 
астрономічний — астрон. 

4.4.2 Прикметники, утворені від власних імен, скорочують відсіканням «-ський». 
Приклади 

франківський — франків, 
шевченківський — Шевченків. 

4.4.3 У разі скорочування прикметників, утворених від географічних назв, для кращого 
розуміння треба зберігати найповнішу форму скорочення. 

Приклади 
Бориспільський район — Бориспіл. р-н 
Луганська область — Луган. обл. 

Якщо назва району та області збігається, їх скорочують однаково. 
Приклади 

Харківська область — Харків, обл. 
Харківський район — Харків, р-н 

4.5 У скорочуваній методом відсікання частині прикметника, якій передує літера «й» або го-
лосна, зберігають наступну за цими літерами приголосну. 

Приклади 
олійний — олійн. 
червоний — червон. 

4.6 Якщо скорочуванню підлягає одна літера, слово не скорочують. 
Приклади 

вищий — вищ., але вища — не скорочують 
міський — міськ., але міська — не скорочують 

4.7 У скорочуваній методом відсікання частині прикметника, якій передує апостроф, зберігають 
наступні за ним голосну і приголосну літери. 

Приклада 
луб'яний — луб'ян. 
слов'янський — слов'ян. 

4.8 У скорочуваній методом відсікання частині прикметника, якій передує м'який знак, скоро-
чення має закінчуватися на приголосну, що стоїть перед ним. 

Приклади 
гуцульський — гуцул, 
грецький — грец. 
вугільний — вугіл. 

4.9 У скорочуваній методом відсікання частині прикметника, якій передує подвоєна приголос-
на, зберігають першу. 

Приклади 
іменний — імен, 
осінній — осін. 

4.10 Якщо слово можна скорочувати відсіканням різної кількості літер, відсікають максимальну 
їхню кількість, наприклад, слово «фундаментальний» треба скорочувати «фундам.», а не «фунда-
ментал.», «фундамент.». 

Щоб унеможливити двозначність розуміння значення слова, треба застосовувати повнішу 
форму його скорочення. 

4 
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Приклади 
комічний — коміч. (а не ком.) 
статичний — статич. (а не стат.) 

4.11 Спільнокореневі прикметники, що відрізняються лише префіксами, скорочують однаково. 
Приклади 

народний — нар. 
міжнародний — міжнар. 
карпатський — карпат. 
закарпатський — закарпат. 

4.12 Складні іменники, які пишуть через дефіс, скорочують відсіканням кожної зі складових 
частин або однієї з них. 

Приклади 
словник-довідник — слов.-довід, 
школа-інтернат — шк.-інтернат 

4.13 У словосполученні скорочують кожне слово. 
Приклади 

окрема пагінація — окр. паг. 
історичний факультет — іст. ф-т 

В окремих усталених словосполученнях, поданих у додатку А, слова скорочують тільки 
у складі цього словосполучення. 

Приклади 
титульний аркуш — тит. арк. 
без місця — б. м. 

4.14 У складних прикметниках, які пишуть через дефіс, відсікають кожну складову частину або 
одну з них відповідно до загальних правил скорочування. 

Приклади 
хіміко-технологічний — хім.-технол. 
греко-католицький — греко-католиц. 

4.15 У складних прикметниках, які пишуть разом, відсікають другу частину словд відповідно 
до загальних правил скорочування. 

Приклади 
багатомовний — багатомов. 
аудіовізуальний — аудіовізуал. 

4.16 Дозволено використовувати загальновідомі ініціальні скорочення (абревіатури) в їхній 
усталеній формі. 

Приклади 
вищий навчальний заклад — ВНЗ 
Велика Вітчизняна війна — ВВВ 
науково-дослідний інститут — НДІ 
Національна академія наук України — НАН України 

4.17 Слово, що пояснює назву видання та є єдиним членом речення, у бібліографічному описі 
не скорочують. 

Приклади 
Українська мова: підручник 
але: 
Українська мова: підруч. для 2-го кл. 

5 
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5 ПРАВИЛА ЗАСТОСОВУВАННЯ СКОРОЧЕНЬ СЛІВ 
І СЛОВОСПОЛУЧЕНЬ У БІБЛІОГРАФІЧНОМУ ОПИСІ 

5.1 Скорочення слів і словосполучень застосовують в усіх зонах бібліографічного опису" крім 
будь-яких назв у будь-якій зоні (за винятком випадків, коли скорочення є в джерелі інформації), 
з урахуванням умов застосування скорочень, поданих у додатку А. 

5.2 Застосування скорочень слів і словосполучень не дозволено за можливої двозначності 
розуміння тексту бібліографічного опису. 

5.3 За наявності відповідних тлумачень у тексті документа (видання) дозволено застосовувати: 
'специфічні скорочення, не передбачені цим стандартом, зокрема абревіатури назв періодичних 
іТП^Д'ов>куваних видань в аналітичному описі, абревіатури назв установ та організацій. 

5.4 В аналітичному бібліографічному описі застосовують скорочення назв періодичних і про-
довжуваних видань, які подають у зоні відомостей про видання. 

5.5 Застосування скорочень слів і словосполучень у кожному елементі бібліографічного опису 
встановлено ДСТУ ГОСТ 7.1, ДСТУ ГОСТ 7.80. 

ДОДАТОКА 
(обов'язковий) 

ПЕРЕЛІК ОСОБЛИВИХ ВИПАДКІВ СКОРОЧЕННЯ СЛІВ 
І СЛОВОСПОЛУЧЕНЬ У БІБЛІОГРАФІЧНОМУ ОПИСІ 

Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

А 

автобіографія автобіогр. 

автор "авт. 

автореферат автореф. 

авторське свідоцтво а.с. 

авторський колектив (колектив авторів) авт. кол. (кол. авт.) 

адаптація адапт. 

адміністрація адмін. 

академік акад. При прізвищі 

академія акад. 

алфавітний алф. 

альбом альб. 

альманах альм. 

анотація анот. 

антологія антол. 

аркуш арк. При цифрах і в зоні приміток 

асистент асист. При прізвищі 

асоціація асоц. 

б 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

Б 

без видавництва б.в. 

без масштабу б.м-бу 

без місця б.м. 

без тиражу б.т. 

безкоштовний (безкоштовно) безкошт. 

безоплатний (безоплатно) безопл. 

березень берез. 

бібліографія бібліогр. 

бібліотека б-ка Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

бібліотечка б-чка 

бібліотечний бібл. 

біобібліографія біобібліогр. 

біографія біогр. 

брошура бр. При цифрах 

будівельний буд. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

будівництво буд-во 

бухгалтерський бух. 

бюлетень бюл. 

В 

введення (уведення) в вед. (увед.) 

вдосконалення (удосконалення) вдоскон. (удоскон.) 

вересень верес. 

ветеринарний вет. 

вивчення вивч. 

видавець ВИД. При прізвищі 

видавництво вид-во Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

видання вид. 

викладач викл. При прізвищі або назві установи 

виконавець викон. При прізвищі 

виконавчий комітет виконком 

виконувач обов'язків в.о. При назві посади 

виправлення випр. 

випусх вил. 

випускні дані вип. дан. У зоні приміток 

виробництво вир-во 

виставка вист. 

вихідні дані вих. дан. У зоні приміток 

вищий вищ. 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

ВІДДІЛ від. 

відділення від-ня 

відомості відом. 

відповідальний відп. 

відредаговано відред. 

вісник вісн. 

включно включ. У зоні кількісної характеристики 

внутрішній внутр. 

впровадження (упровадження) впровадж. (упровадж.) 

Г 
газета газ. Скорочують також у заголовку запису, 

якщо не є першим словом заголовка 

генеральний ген. 

глава гл. При цифрах 

господарство госп-во 

господарський госп. 

гравюра грав. 

гривня грн При цифрах 

грудень ФУД-

Д 
депонований деп. 

депутат деп. При прізвищі 

державна адміністрація держадмін. • 

державний держ. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

дефектний деф. У зоні приміток 

дивись див. 

директор дир. При прізвищі 

дисертація дис. 

дитячий дит. 

довідник довід. 

додаток ДОД. 

додрукування додрук. 

доктор д-р У назві наукового ступеня 

документ док. 

доопрацювання доопрац. 

доповідь доп. 

доповнення допов. 

допоміжний допом. 

дослідження дослідж. 

доцент ДОЦ-' При прізвищі або назві установи 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

драматичний драм. 

друкарня Друк. 
в 

Е 

експериментальний експерим. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

енергетичний єн ерг. Те саме 

Ж 

жовтень жовт. 

журнал журн. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

3 

забезпечення забезп. 

завідувач зав. При назві установи або посади 

завод з-Д Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

закінчення закінч. 

заклад закл. 

замовлення зам. У значенні «замовлення на виготовлення 
тиражу» 

записки зап. У значенні «наукові роботи» 

запровадження запровадж. 

засідання засід. 

засновник засн. 

заступник 'заст. При назві посади 

затверджений затв. 

затвердження (затверджено) затв. 

західний зах. 

збірник (збірка) зб. 

зібрання зібр. 

зі (із) змінами зі (із) змін. 

зовнішній зовн. 

І 

із (зі) змінами із (зі) змін. 

ілюстратор іл. При прізвищі 

ілюстрація іл. 

імені ім. Скорочують також у заголовку запису 

інженерний інж. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

інститут ін-т Те саме 

інструкція інстр. 

інформаційний інформ. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

історичний іст. Те саме 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

к 
кабінет каб. 9 

кандидат канд. У назві наукового ступеня 

карбованець крб При цифрах 

карта к. При цифрах 

каталог кат. 

кафедра каф. 

квартал кв. При цифрах 

квітень квіт. 

клас кл. 

книга (книжка, книжечка) кн. 

коефіцієнт коеф. 

колектив авторів (авторський колектив) кол. авт. (авт. кол.) 

коментар комент. 

коментатор комент. При прізвищі 

комісія КОМІС. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

комітет ком. Те саме 

конгрес конгр. Те саме 

конференція конф. Те саме 

копійка к. При цифрах 

кореспондент кор. При назві газет (журналів) або при прізвищі 

кресленик (креслення) кресл. 

л 
лабораторія лаб. 

» 

липень лип. 

листопад листоп. 

література літ. 

лютий лют. 

М 
малюнок (рисунок) мал. (рис.) 

математичний мат. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

машинобудування машинобуд. 

мегабайт Мб 

механічний мех. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

міністерство м-во Скорочують також у заголовку запису 

місяць міс. В описі періодичних видань 

міська державна адміністрація міськдержадмін. 

міська рада міськрада 

молодший мол. 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

Н 

надзаголовок надзаг. 
• 

народження народж. 

народний нар. 

науково-дослідний н.-д. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

національний нац. Те саме 

начальник нач. При прізвищі або назві установи 

• 0 

об'єднання об-ня Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

обкладинка обкл. 

обласна державна адміністрація облдержадмін. 

обласна рада облрада 

область обл. Скорочують також у заголовку запису 

обліково-видавничий аркуш обл.-вид. арк. 

обробка оброб. 

одиниця од. При цифрах 

окремий окр. 

опрацювання опрац. 

організація орг. 

оригінал ори г. 

оформлення оформ. 

П 

пагінація паг. 

палітурка паліт. 

пан (пані) п. При прізвищі 

парламентський парлам. 

патент пат. 

педагогічний пед. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

перевидання перевид. 

переглянутий перегл. 

передмова передм. 

переклад пер. 

перекладач пер. При прізвищі 

переробка перероб. 

підвищення підвищ. 

підготовка підгот. 

підручник підруч. 

повідомлення повідомл. 

покажчик покаи^. 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

популярний попул. 

портрет портр. о 

посібник посіб. 

початок поч. 

праці пр. У значенні «наукові роботи» 

предметний предм. 

препринт препр. 

примірник пр. При цифрах 

примітка прим. 

присвячення присвяч. 

продовження продовж. 

промисловий пром. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

промисловість пром-сть 

професійний проф. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

професор проф. При прізвищі 

професорсько-викладацький проф.-викл. 

псевдонім псевд. 

публікація публ. 

р 

район р-н Скорочують також у заголовку запису 

районна державна адміністрація райдержадмін. 

районна рада райрада 

редактор ред. При прізвищі 

редакційна колегія (редколегія) редкол. 

редакція ред. 

резюме рез. 

рекомендація рек. 

репринт репр. 

репродукція репрод. 

республіка респ. 

ретроспективний ретросп. 

реферат реф. 

рецензія рец. 

рисунок (малюнок) рис. (мал.) 

рік р- При цифрах 

розділ розд. У значенні «частина» 

розповсюдження розповсюдж. 

розпорядження розпорядж. 

розробка розроб. 

ротапринт ротапр. 

рукопис рукоп. 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

С 

святий св. 

секретар секр. При прізвищі 

селищна рада селищрада 

серпень серп. 

симпозіум симп. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

систематичний сист. 

сільська рада сільрада 

сільський сіл. 

сільськогосподарський с.-г. Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

січень січ. 

скорочення скор. 

словник слов. 

спеціальність спец. 

специфікація специф. 

станція ст. При назві 

старший ст. 

статистичний стат. 

стаття ст. 

стереотипний стер. 

століття (сторіччя) СТ. При цифрах 

сторінка с. Те саме 

суспільство сусп-во а • 

східний сх. 

т 

таблиця табл. 

титульний аркуш тит. арк. 

товариство т-во Скорочують також у заголовку запису, 
якщо не є першим словом заголовка 

том т. При цифрах 

торговельний торг. 

травень трав. 

транспорт трансп. 

У 

уведення (введення) увед. (введ.) 

уводиться (вводиться) увод, (ввод.) 

укладач уклад. При прізвищі 

український укр. 

умовний друкований аркуш ум. друк; арк. 
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Слово (словосполучення) Скорочення Умова застосовування 

університет ун-т Скорочують також у заголовку запису, якщо 
не є першим словом заголовка 

університетський унів. 

упорядкування упоряд. 

упорядник упоряд. При прізвищі 

управління упр. Скорочують також у заголовку запису, якщо 
не є першим словом заголовка 

Ф 

фабрика ф-ка Скорочують також у заголовку запису, якщо 
не є першим словом заголовка 

факультет ф-т 

філіал (філія) філ. 

філософський філос. 

фотограф фот. При прізвищі 

фотографія фот. 

фрагмент фрагм. 

французький фр. 

X 

хореографія хореогр. 

художник худож. При прізвищі 

U 
ціна ц. При цифрах 

Ч 

часопис часоп. При цифрах 

частина ч. Те саме 

червень черв. в 
член-кореспондент чл.-кор. При прізвищі 

Ш 

школа шк. 

Щ 
щодекадний щодекад. В описі періодичних видань 

щоденний щоден. Те саме 

щоквартальний щокв. Те саме 

щомісячний щоміс. Те саме 

щорічний щоріч. Те саме 

щотижневий щотиж. Те саме 

ю 
ювілейний ювіл. 

я 
японський ЯП. 
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